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Kauderwelsch ,,Slang“ heif3t:

@ Schnell mit dem Sprechen beginnen, auch wenn nicht immer
alles korrekt ist.

® das Kauderwelsch der alteingesessenen Bewohner vor Ort mit all
seinen fremdartig und zuweilen lustig klingenden Lauten und
Ausdriicken wirklich verstehen, und sich in die Lebensart, das
Lebensgefiihl, die Lebensphilosophie der Menschen vor Ort
einzufiihlen. Denn ein Dialekt ist nie nur eine andere Art zu spre-
chen, sondern Ausdruck einer anderen Art zu denken, fiithlen,
genieflen, leben und zu lieben.

@ Es geht um die Alltagssprache, also das, was man tatsichlich auf
der Strafe hort.

8 Die Autorinnen und Autoren werden Sie immer wieder zum
Schmunzeln bringen und auf unterhaltsame Weise die Mentalitit
und und das Lebensgefiihl des jeweiligen Sprachraums vermitteln.

Kauderwelsch-Slangfiihrer sind keine Lehrbiicher, aber viel mehr
als traditionelle Reisesprachfiihrer. Es erwarten Sie sprachliche
Leckerbissen, gespickt mit umgangssprachlichen Floskeln, Rede-
wendungen und lockeren Spriichen, die den Mutterwitz der Be-
wohner charakeerisieren.

Talk to each other!
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@ Mit Smartphone, Tablet und Computer die passenden

Reisebiicher und Landkarten finden
Downloads von Biichern, Landkarten und Audioprodukten

Alle Verlagsprodukte und Erscheinungstermine
auf einen Klick

Online vorab in den Biichern blittern

Kostenlos Informationen, Updates und Downloads
zu weltweiten Reisezielen abrufen

Newsletter anschauen und abonnieren

Ausfiihrliche Linderinformationen zu fast allen Reisezielen
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Der Autor

M arlon Goérnert hat mit 15 Jahren angefan-
gen, auf der Seite ,sprichmalschwedisch.com*
Schwedisch zu lernen. Inzwischen ist er Spezia-
list fiir skandinavische und romanische Philo-
logie.

Er hat eine kleine Sammlung Kauderwelsch-
Biicher fiir Regionalsprachen und hatte spon-
tan die Idee, selbst zur Slang-Reihe beizutragen
und ein Biichlein mitzugestalten.

In seiner Freizeit reist er sehr viel, liest und
guckt Serien. Seine Lieblingsstidte sind Paris
und Mexiko-Stadt, seine Lieblingssprachen sind
Schwedisch und Portugiesisch. Er tibersetzt im
Moment vor allem korsische Literatur ins
Deutsche. Marlon Gérnert lebt in Essen und
Stockholm.
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